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LA VIRINETO
DE MARO

"nf.:"'-: ksime en la maro 1a akvo eslas tiel blua, kiel la
folioj de la plej bela cejano, ka) klara, kiel la ple) pura
ro, sed £i estas tre profunda, pli profunda, ol povas
atingi 1a ankro; mulla] turo] devus esli slarigita) unu
sur la alia, por alingi de la fundo 2is super la akvo. Tie
loZas la popolo de maro.

ensu, ke tie estas nuda, blanka, sabla fundo:

ne, tie kreskas la ple] mirinda) arbo) kaj kf"‘“]i"l,i",l~ de
kiuj la trunketo ka) folio) estas tiel lleksebla) kaj elastaj,
ke ili ée la ple] malgranda fluo de la akvo sin movas, kiel

vivaj estajoj. Ciuj fiSoj, malgrandaj ka) grandaj, traglitas

inter la branéoj, tute tiel, kiel tie & supre la birdoj en la
aero. En la ple] profunda loko staras la palaco de la refo
de la maro. La muro) estas el koraloj, kaj la alta] fenes-
troj el la plej travidebla sukceno; la tegmento estas farita
el konkoj, kiuj sin fermas kaj] mallermas lai la {luo de
la akvo. Tio &1 estas belega vido, éar en éiu konko kufas
brilantaj perloj, el kiuj éiu sola jam estus efektiva beli-
cajo en la krono de regino.

La refo de la maro perdis jam de longe sian edzinon,
sed lia maljuna patrino kondukis la mastrajon de la domo.
Si estis saga virino, sed tre fiera je sia nobeleco, tial §i
portis dekdu ostrojn sur la vosto, dum aliaj nobeloj ne
devis porti pli ol ses. Cetere 8i meritis éian latdon, la
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LA VIRINETO DE MARO

ple) multe ¢ar & montris la plej grandan zorgecon kaj
amon por la malgrandaj regidinoj, Siaj nepinoj. Ili estis
ses belegaj infanoj, sed la plej juna eslis tamen la plej
bela el Ciuj; Sia haiito estis travidebla kaj delikata, kiel
folieto de rozo, Siaj okuloj-bluaj, kiel la profunda maro:
sed, kiel Ciuj aliaj, §i ne havis piedojn, la korpo finiZis
per lisa voslo,

lLa tutan tagzon il povis ludi en la palaco, en la granda
Hflhjlliii, kie R'jY:[; ft-ﬁrcyi elkreskadis el la muroj]. La
grandaj sukcenaj fenestroj estis malfermataj, kaj tiam la
[150) ennafadis al ili, tute kiel ée ni enflugas la hirundoj,
kiam ni malfermas la fenestrojn. La [iS0) alnaZadis al la
malgrandaj regidinoj, mangadis el iliaj manoj ka) lasadis
sin karesi.

Antau la palaco sin trovis granda fardeno kun ruga]
kaj nigrabluaj floroj; la fruktoj brilis kiel oro kaj la
lloroj kiel fajro, dum la trunketoj kaj folioj sin movis

sencese. La tero estis la plej delikata sablo, sed blua. kiel
flamo de sulfuro. super ¢io eslis i1a blua brileto. Oni
povus pli diri, ke oni sin trovas alte supre, en la aero,
havante nur Cielon super kaj sub si, ol ke oni estas sur

¢ la maro. En trankvila velero oni povis vidi la

la fundo «

&
w01 | O s

sunon, kiu elrigardis kiel purpura floro, el kiu ve
lumo Cirkaten.

Ciu el la malgranda) regidinoj havis en la fardeno sian
apartan loketon, kie 8i povis lali sia placo kaj bontrovo
fosi fx'il:_i i'-ir’lIIH. Unu donis al sia H--r'n'jn la formon de
baleno; alia trovis pli bone, ke 8ia {lorejo similas je viri=
neto de maro; sed la plej juna donis al la sia formon
rondan, kiel la suno, kaj havis nurflorojn ruge | rilanlajn,
kiel tiu. Si estis en ¢io originala infano, silenta k l] pen-
sanla, kaj) kiam la aliaj fratinoj sin ornamis per la
mirindaj objektoj, kiujn ili ricevis de Sipoj, venintaj al la
fundo, 81 volis havi, krom la rugaj floroj, kiuj similis je
la suno, nur unu belan statuon, kiu prezentis tre belan

knabon. Gi estis farila el blanka klara marmoro kaj falis

VR <) o
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LA VIRINETO DE MARO

sur la fundon de la maro é&e la rompigo de Sipo. Si
plantis apud la statuo rozarugan salikon, kiu kreskis
belege ka) tenis siajn branéojn super la statuo, gis le
blua sablo de la fundo, kie la ombro havis koloron nigra-
bluan kaj movadis sin senéese, kiel la branéoj. Gi elri-

gardis, kiel la supro kaj la radikoj ludus inter si kaj sin

Ne estis phi granda plezuro por la juna regidino, ol
dudl pri la mondo sUupld Ka) la h--!nl'_1. L.a I:Ji-'I||H!I.I avino

|

vis rakontadi ¢ion, kion 8i sciis pri 8ipoj kaj urboj,
homoj kaj besto). Sed la plej bela kaj mirinda eslis por
81, ke la floroj supre sur la tero odoras, kion ne faras la
floro) sur la fundo de la maro, kaj ke la arbaroj estas
verda) kaj la fiSoj, kiujn oni vidas tie inter la branéoj,
tiel latte kaj agrable kantas, ke eslas plezuro ilin atdi.
Gi eslis la birdetoj, kKiujn la avino nomis fisSoj, car alie

nepinoj, kiuj ne vidis ankoraiit birdojn, ne povus 8in
Kompreni

hWiam vi alingos la agon de dekkvin jaroj, diris la
avino, vi ricevos la permeson sin levi el la maro, sidi sub
la lumo de la luno sur la mara) 8tonegoj kaj rigardi la
indajn Sipojn, kiuj veturos antait vi; vi vidos ankail
arbarojn kKa) urbojn! Baldaii unu el la fratinoj devis
atingi la aon de dekkvin jaro), sed la aliaj.... ¢iu el il
eslis unu jaron pli juna, ol la alia, tiel ke al la plej juna
mankis ankoratu plenaj kvin jaroj, gis 8i povus sin levi de
la fundo de la maro kaj vidi, kiel nia mondo elrigardas.
Sed unu promesis al la alia rakonti al 8i, kion & vidis
ka) kio la ple) mulle plais al & en la unua tago; éar ilia
avino ne suliCe ankoratt rakontis al ili, estis ankoraii

mull L] Al I'--';, ]—l'i L.il:_i, 11i volus scii.

S>ed neniu el 1li estis tiel plena je deziroj, kiel la plej
juna, guste 81, kiu devis ankoraii la plej longe atendi K]
eslis liel silenta kaj plena je pensoj. Ofte en la nokto &i
slaris antau la mallermita fenestro kaj rigardis supren tra
la mallume blua akvo, kiel la fiSoj per sia) nagiloj kaj

— LY - L7
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LA VIRINETO DE MARO

vostoj gin batis. La lunon kaj stelojn 8i povis vidi; ili
8ajnis tre palaj, sed por tio ili tra la akvo elrigardis mulle
pli grandaj, ol antaii niaj okuloj. Se sub ili glitis io kiel
nigra nubo, 8i sciis, ke tio &i estas ai baleno naZanta
super 8i, all e Sipo kun multaj homoj. Ili certe ne pensis,
ke bela virineto de maro staras sur la fundo kaj eltiras
siajn blankajn manojn kontrau la Sipo.

Jen la plej maljuna regidino atingis la aZon de dekkvin
jaroj kaj ricevis la permeson sin levi super la suprajon d
la maro. Kiam & revenis, §i havis multege por rakonti; sed
la plej bela estas, 8i diris, ku8i en la lumo de la luno sur
supermara sablajo sur trankvila maro kaj mgardi la
grandan urbon, kiu sin trovas tuj sur la bordo de la maro,
belan urbon, kie la lumoj brilas kiel cento) da steloj,
atidi la muzikon kaj la bruon de kalefoj kaj homoj, vidi
la multajn pregejojn kaj turojn kaj atiskulti la sonadon
de la pregejaj sonoriloj. Guste éar al la plej juna estis
ankorati longe malpermesite sin levi, & la ple] mulle
sentis grandan deziregon je Cio ¢i. Kun kia alento Si
atiskultis tiujn &i rakontojn! Kaj kiam §i poste je la ves-
pero staris antaii la malfermita fenestro kaj rigardis tra
la mallume-blua akvo, éiuj 8iaj penso) eslis okupita) je la

granda urbo kun gia bruado, kaj Sajnis al §i, ke la

sUprell

sonado de la prefeja) sonoriloj trapenelras malsuj

al Si.

Post unu jaro la dua fralino ricevis la permeson sin
levi tra la akvo kaj nagi kien &i volas. Si suprennalis Ce
la subiro de la suno, kaj tiu &i vido lait Sia opinio eslis la
plej bela. La tuta gielo elrigardis kiel oro, §i diris, ka) la
nuboj — ha, ilian belecon 8i ne povus suliCe bone pri-
skribi! Rufaj kaj nigrabluaj ili sin transportis super Si,
sed multe pli rapide ol ili, flugis, kiel longa blanka
kovrilo, amaso da sovagaj cignoj super la akvo al la fori-

ganta suno. Ili flugis al la suno, sed tiu ¢i mallevigis ki)

la roza brilo eslingiZis surla maro ka) la nuboj.

En la sekvanta jaro la tria fratino sin levis; 5i eslis




LA VIRINETO DE MARO

la plej kuraga el éiuj kaj nagis tial supren en unu largan
riveron, kiu fluas al la maro. Palacoj kaj vilagaj dometo]
estis vidata) tra belega) arbaroj : Qi aiidis kiel ¢iaj birdo]
kantis, kaj la suno lumis tiel varme, ke 81 ofte devis nagi
y la akvon, por iom malvarmigi sian brule varmegan
: i En unu maleranda olfo &1 renkontis tulan

[ |

mason da belaj homaj infanoj; ili kuradis tute nuda) kaj

hatadis en la akvo. Si volis ludi kun 11, sed kun teruro

ili forkuris. Poste venis malgranda nigra besto, tio esus
hundo. sed &1 antaiie neniam vidis hundon: tiu ¢éi

komencis tiel furioze &in boji, ke 8i tute ektimiis kaj

ree forkuris en la liberan maron. Sed neniam 81 forgesos
la belecain arbarojn, la verdajn montetojn kaj la mal-

grandajn infanojn, kiuj povis na2i, kvankam 1l1 ne havis

La kvara [ratino ne eslis tiel kurafa; & restis en la

1 ! iy -
mezo de la sovada maro kay rakontis, ke fmuste Lile eslas

. ple] bele. Uni povas ri irda tre 1Ir-II_I!H|i{‘-!IH" cirkaue

r
ka) la Cielo staras kiel vitra klo3o super la maro. Sipojn
81 vidis, sed nur tre malproksime, ili elrgardis kiel

mevoj; la ludantaj delfenoj sin renversadis ka) la granda)
halenoj Sprucis akvon el la truoj de sia) nazo) supren, ke
01 elrigardis éirkatie kiel cenlo] da fonlano).

Nun venis la tempo por la kvina Iralino. Sia naskolago
estis fuste en la mezo de vintro, kaj tial 8i vidis, kion la
aliaj la unuan fojon ne vidis. La maro estis preskau tule
verda, kaj Cirkatie nagis grandaj monto) de glacio, el kiuj,
lall 81a rakonto, éiu elrigardis kiel perlo kaj tamen estis

multe pli granda ol la turoj, kiujn la homo) konstruas. kn

la ple] mirindaj formoj ili sin montris ka) brihs kiel dia-
mantoj. 51 sidigis sur unu el la ple) grandaj, kaj Ciu)
ipisto] forkuradis kun teruro de la loko, kie 81 sidis kaj

lasis la venton ludi kun $iaj longaj haroj. Sed je la ves-
pero la éielo kovriZis je nuboj, &1 tondris kaj fulmis, dum
la nigra maro levis la grandajn pecegojn da glacio alte

supren kaj briligis ilin en la forta fulmado. Sur €iuj 81poj
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LA VIRINETO DE MARO

onit mallevis la velojn; estis limego, teruro, sed &i sidis
trankvile sur sia naganta glacia monto kaj vidis, kiel
la fajraj fulmoj zigzage sin jeladis en la Saiiman
niaron.

Kiam 1u el la fratinoj venis la unuan fojon super la
akvon, Ciu estis ravata de la nova kaj bela, kiun &i vidis:
sed nun, kiam ili kiel grandagaj knabinoj havis la per-
meson suprenirl Ciuloje lat sia volo, i farigis por ili
indilerenta; 11 deziregis ree heymen, kaj post la paso de
unu monato 1h diris, ke malsupre en la domo estas la
ple] bele kaj tie oni sin sentas la plej oportune.

Ofte en vespera horo la kvin fratinoj Cirkatiprenadis
unu la alian per la manoj kaj suprennagadis en unu
linio super la akvon. Il havis belegajn volojn, pli belajn
ol la voéo de homo, li'll| kKiam venlego komencigis k L] 1
povis supozl, Ke rompigos Sipoj, ili nagadis antait la
Sipo) ka) kantadis agrable pri la beleco sur la fundo de
la maro, ka) petis la Sipanojn ne timi veni tien. Sed tiuj

g

¢i ne povis kompreni la vortojn, ili pensis ke £i estas la

)
venlego; kaj il ankall ne povis vidi la belajojn de
malsupre, ¢ar se la Sipo iris al la fundo, la homoj mortis
en la akvo ka) venis nur jam kiel malvivuloj en la palacon
de la refo de la maro.

Kiam je la vespero la fratinoj tiel mano en mano sin
alte levis tra la maro, tiam la malgranda fratino restis
tute sola kaj rigardis post ili, ka) estis al 8i, kiel 81 devus
plori; sed virino de maro ne havas larmojn, kaj tial §i
suferas multe pli multe,

— Ho, se mi jam havus la agon de dekkvin jaroj! §i
diris. Mi scias, ke guste ma forte amos la mondon tie
supre kaj la homojn, kiuj tie logas kaj konstruas!

Fine &i atingis la agon de dekkvin jaroj.

— Jen vi elkreskis, diris 8ia avino, la maljuna regino-
vidvino. Venu, kaj mi vin ornamos kiel viajn aliajn frati-
nojn! Si metis al 8i kronon el blankaj lilioj sur la
harojn, sed &iu folieto de {loro estis duono de perlo; kaj
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LA VIRINETO DE MARUD

Ia maliuna avino lasis almordigi al la vosto de la retidine
ok grandajn ostrojn, por montri sian allan staton.
T10 €l doloras! diris la virinelo de maro.

_ Jes. kortega ceremonio postulas tn||-'}-~-J't|:11|-l‘u:1'

llo, &§i fordonus kun plezuro E&iun 8i belegajon kaj
deietus la multepezan kronon! Siaj rugaj gardena) floro)
staris al 8 multe pli bone, sed nenio helpis. « Adiau! »
81 diris kaj levis sin facile kaj bele tra la aky

Antait momento subiris la suno, kiam 8i levis la kapon
super la suprajo de la maro; sed Ciu) nuboj brilis ankora
kiel rozoj kaj oro, kaj tra la palruga aero lumis la stelo
de la vespero. la aero estis trankvila kaj fre8a kaj nenia
ventelo movis la maron. Sur la maro staris-granda
trimasta 8ipo, nur unu velo estis levila, Car eslis nenia
blovelo, '.-.|| inter la Snuregaro sidis Cie _'--il'lii‘i'..]- U

r'i!'-!_- i!:f.'."'i,ll'l w il | i'..'l .|'|| Il I_-._ || :-..l--:ll ]-l vespero 1ol :._"':

pli malluma, centoj da koloraj lanternoj estis ekbruligita
vi elricardis. kvazaii la flagoj de &iuj nacio) blovigas en la
aero. La virineto de maro alnagis gis la fenestro de la
kajuto, ka) & IE--.i*. kiam la akvo 8Sin levis, 5i provis
ricardi tra la klaraj vilro) de la fenestro) en la kajutlon,
kie staris multaj ornamitaj homoj, sed la ple] bela el 1h
estis la juna re@ido kun la grandaj nigraj okuloj. L1 povis
havi la afon de dekses jaroj, lia tago de naskigo guste
nun estis festata, ka) pro Lo éi regis la tuta Liu gajeco
l-..'l| helegeco. La *-.‘,-'|!:='_.| dancis sur la ferdeko, !J.-I] kiam
la regido al ili eliris, pli ol cent raketo) levigis en la
uma tago, tiel ke la virineto de

maro ektimis kaj subigis sub la akvon. Sed baldau s

aeron. It lumis kiel

denove ellevis la kapon kaj tiam 8ajnis al 81, kvazaiu Ciuj
steloj de la éielo defalas al 8. Neniam ankorail 8i vidis
lian fajrajon. Grandaj sunoj mugante sin turnadis, belegaj
fajraj fi%oj sin levadis en la bluan aeron kaj de €io esls

vidata luma rebrilo en la klara trankvila maro. Sur la

§ipo mem estis tiel lume, ke oni povis vidi et la plej
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LA VIRINETO DE MARO

malgrandan Snuron, ne parolante jam pri la homoj. Kiel
bela la juna refido estis, kaj li premis al la homo) la
manojn kun afabla ridetado, dum la muziko sonis tra la
bela nokto

Jam fariZis malfrue, sed la virineto de maro ne POVIS
deturni la okulojn de la Ssipo kaj de la bela regido. La
kolora) lanlernoj estingifpis,

a raketo) sin ne levadis pli
en la aeron, la pafilegoj jam pli ne tondris, sed profunde
en la maro estis movado kaj bruado. La virineto de
maro sidis sur la akvo kaj balancigis supren kaj malsupren,
tiel ke 8i povis enrigardadi en la kajuton. Sed pli rapide
la Sipo kuris super la ondoj, unu velo post la alia estis
levalaj, pli forte batis la ondoj, nigra nubego sin monlris
ka) fulmoj malproksimaj ekbrilis. Terura ventego baldai
komencigis. Tial la Sipanoj demetis la velojn. La granda
sipo balancidis en rapidega kurado sur la sovaa maro:
kiel grandaj nigraj montoj sin levadis la Saiimanta akvo,
minacante sin transjeti super la mastoj, sed la Sipo sin
matlevadis kiel cigno inter la altaj ondoj kaj levadis sin
ree sur la akvajn montojn. Al la virineto de maro &i
Sajnis kiel veluro de plezuro, sed la Sipanoj tute alie tion
¢l rigardis; la .‘-i[IH Uemegzis 1‘;"1.| krakis, la ¢efa maslo
rompigis en la mezo kiel kano, kaj la 8ipo kufigis sur
Ipo. Nun
la1 virinelo de maro ‘lr'liIi‘-i, ke la Qi{--’lltn_i £s5las en n.’-m_-*ru,

flanko kaj la.akvo eniris en la internajon de la ¢

i devis sin mem gardi antati la traboj kaj rompajoj de
la Sipo, kiuj estis pelataj super la akvo. Kelkan tempon
estis tiel mallumege, ke §i nenion povis vidi; sed jen
ekfulmis kaj farigis denove tiel lume, ke la virineto de
maro klare revidis Ciujn sur la 8ipo. Ciu penis sin savi,
kiel li povis. La plej multe 8i observadis la junan regidon
kaj 81 widis, kiam la Sipo rompigis, ke li falis en la
prolundan maron. En la unua momento 8i estis tre Zoja,
car nun h ja venos al 8i, sed baldaii venis al &i en la
kapon, ke la homoj ja ne povas vivi en la akvo kaj tiel

li nur malviva venos en la palacon de la rego de la maro.

14 —
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LA VIRINETO DE MARO

Ne. morti 1i ne devas! Tial la virineto de maro eknaZis

inter la traboj kaj tabuloj, kiuj kuradis sur la maro,

forgesis la propran dangeron, subnagis profunde en la

akvon kaj sin levis denove inter la altaj ondoj. Fine i
alingis la junan regidon, kiu jam apenatl sin tenis sur
la suprajo de la sovafa maro. Liaj manoj kaj piedoj
komencis jam lacigi, la belaj okuloj sin fermis, i devus
morti, se & ne alvenus. Si tenis lian kapon super la
akvo kaj lasis sin peli de la ondoj kien 1li volis.

Cirkatt la mateno la ventego finigis. De la Sipo ne
reslis ed unu ligneto, Ruga kaj brilanta sin levis la sune
el la akvo, Ii-|_| :-*-'IIIII". ke per tio &1 la vangol de la refido
ricevis vivon, tamen liaj okuloj restis fermita). La virinetlo
de maro kisis lian altan belan frunton ka) reordigis
liajn malsekajn harojn. Sajnis al 8i, ke li estas simila je
la marmora statuo ‘en 8ia malgranda &ardeno. Silin kisis
ka) rekisis k 1] forte deziris, ke I restu viva,

Jen montrigis tero, alta) bl

uaj montoj, sur kies suproj
brilis la blanka nego, kiel amaso da cignoj. Malsupre sur
la bordo staris belega) verdaj arbaroj kaj antai ili staris
preiejo aii monahejo, estis ankorait malfacile bone {in
diferencigi, sed konstruo g1 eslis. Cilrona) ka) oraniaj
arbo) kreskis en la gardeno, kaj antaii la eniro staris
alta} palmoj. La maro faris tie ¢1 malgrandan golleton,
en kiu la akvo estis tute trankvila, sed tre profunda, kaj
lkiu estis limila de superakva) Stonego), kovrita) de delikata
blanka sablo. Tien ¢ alnagis la wirineto de maro kun
la bela princo, kuSigis lin sur la sablo kaj zorgis, ke lia
kapo kuSu alte en la varma lumo de la suno.

Kksonis la sonorilo] en la granda blanka konslruo L.“rlj
multa] juna)] knabinoj sin montris en la fardeno. Tiam
la virinelo de maro fornatis ka) kaSis sin post ]{'-H\'.._i
alta) stonoj, kiuj elstaris el la akvo, kovris la harojn kaj
pruston per Saumo de la maro, tiel ke neniu povis vidi
Sian belan vizagon, ka) 81 nun observadis, kiu venos al la
malfelica regido.
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LA VIRINETO DE MAILO

Ne longe daiirs, ka) alvenis juna knabino. Si videble
forte ektimis, sed nur unu momenton, kaj baldaii 8i vokis
multajn homojn, kaj la virineto de maro vidis. ke la
refido denove ricevis la konscion ka) ridelis al ¢ing
Cirkatistarantoj, sed al sia savintino li ne ridetis, li ja e
ne sciis, ke al 8i i devas danki la vivon. Si sentis sin tiel
malfoja, ke 8i, kiam oni lin forkondukis en la erandan
konstruon, malgaje subnagis sub la akvon kaj revenis al
la palaco de sia patro,

Si estis éiam silenta kaj enpensa, sed nun i faridis
ankoratu ph multe, La fratinoj 8in demandis, kion &i vidis
la unuan fojon tie supre, sed & nenion al ili rakontis.

Ofte en vespero ka) maleno 8i levadis sin al la loko,
kie 8i forlasis la re@idon. Si vidis, kiel la fruktoj de la
gardeno larigis maturaj kaj eslis deSirilaj, &i vidis, kiel
|a nego fluidig2is sur la H“ilj montloy, Sed la relidon &i ne
vidis, kaj Ciam pli malgoja 8i tial revenadis hejmen. Sia
sola plezuro estis sidi en sia gardeneto kaj éirkatipreni
per la brako) la belan marmoran statuon, kiu eslis simila
& la refido ; sed :-iii_]H “HI'H_[H 81 ne {legis, :ll'.:l_] sovaie 1
kreskis super la vojeto], ka) ilia] longaj lrunketo] kaj
folio] sin kunpleklis kun la branéoj de la arboj tiel, ke
bie farigis tute mallume

IFine 81 ne povis pli elteni kaj rakontis al unu e! siaj
frautinoj, kaj baldaii tiam sciiis éiuj aliaj, sed je vorto de
honoro neniu pli ol tiu, kaj kelkaj aliaj virinetoj de
maro, kiuj tamen rakontis gin nur al siaj plej proksimaj
amikino). Unu el 1l povis doni sciajon pri la regido, 8i
ankat vidis la feston naskolagan sur la 8ipo, sciis, de kie
la relido estlas ka) kie sin trovas lia regno.

« Yenu, fratineto! » diris la alia) regidinoj, kaj inter-
plektinte la brakojn reciproke post la Sullroj, ili sin levis
en longa linio el la maro tien, kie sin trovis la palaco de
la regido.

Tiu €1 palaco estis konstruita el helflava brilanta speco
de Stono, kun granda) marmoraj Stuparoj, el kiuj unu

L
W, ==

Al



lezuro esiis eirkad

i
]-:r--rni la belin marmoran slaiuon.,

Sia sola




ol - 1 -1 by 3
a2 ' Fl. |....|l.|I||- i L . ]SS N T S —— —_— e e e .l —




LA VIRINETO DE MARO

kondukis rekte en la maron. Belegaj orkovritaj kupoloj
sin levadis super la tegmentoj, kaj inter la kolonoj, kiuj
Cirkatiis la tutan konstruon., staris n|;1|'[|1u|;1_j Ij;_'lu'uj‘
kiuj elmgardis kiel viva) ekzistajo). Tra la klara vitro en
la altay fenestroj oni povis rigardi en la plej belegajn
salonojn, kie pendis multekostaj silkaj kurtenoj kaj
lapiso) kaj €iu) muroj) estis ornamitaj per grandaj
penlrajo), ke estis efekfiva plezuro &ion tion & vidi.

n la mezo de la granda salono batis alta fontano, giaj
radio) sin levadis gis la vitra kupolo de la plafono, tra
kin la suno lumis sur la akvo kaj la plej belaj kreskajoj,
kiu) sin trovis en la granda baseno.

Nun 51 sciis, kie l1 loZas, ka) tie 81 montradis sin ofle
en vespero ka) en nokto sur la akvo; 8i alnatadis mulle

pli prok

-

sime al la tero, ol kiel kuragus 1u alia, 81 eé sin
levadis tra la tuta mallarga kanalo, gis sub la belega
marmora balkono. Tie 81 sidadis kajrigardadisla junan

regidon, kiu pensis, ke li sidas sola en la klara lumo de

Ofte en vespero 81 vidadis lin forveturantan sub la
sono) de muziko en lia belega Sipeto ornamita per flagoj;
1 rigardadis tra la verdaj kanoj, ka) se la vento kaptadis

an longan blankan vualon kaj 1u Sin vidis, li pensis, ke
¢ eslas cigno, kiu disvastigas la flugilojn.

Ofte en la nokto, kiam la fiSislo} kaptadis fiSojn sur la
maro ¢e lumo de toréoj, 81 atidadis, ke ili rakontas multon

da bona prt la juna relido, kaj 8i Lojadis, ke 8i savis al li

kiam li preskaii sen vivo estis pelata de la ondoj,

|e'l.:‘,ll.'|,
ka) 51 ekmemoradis, kiel firme lia kapo ripozis sur Sia
brusto kaj kiel kore & lin kisis. Pri tio &i li nenion sciis,
li ne povis e¢ songi pri i,

Ciam pli ka) phi kreskis 8ia amo al la homoj, ¢iam pli
i deziris povi sin levi al ili kaj vivi inter ili, kaj ilia
mondo Sajnis al 8t multe pli granda ol Sia. Ili ja povas
[lugi sur Sipo) trans la maron, sin levi sur la altajn mon-

tojn alte super la nubojn, kaj la landoj, kiujn ili posedas,
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LA VIRINETO DE MARD

sin elendas kun siaj arbaroj kaj kampoj pli malproksime,
ol 81 povas atingi per sia rigardo. Multon &i volus scii. sed
iil ﬁ‘.‘i“l]“j ne Im\.'l-r-'u ||I=Hi al S I'!*r-IImIJIiHH |' I"]u, 1-:.'1; Ii.‘J|
51 demandadis pri tio la maljunan avinon, kiu bone konis
la pli altan mondon, kiel $i nomadis la landojn supel
la maro.

— >¢ la homoj ne dronas, demandis la virineto de
Imaro, ¢u ili tiam povas vivi eterne, éu ili ne mortas.
kiel ni tie &i sur la fundo de la maro?

— Ho jes, diris la maljunulino, ili ankaii devas morti.
ka) la tempo de ilia vivo estas ankoraii pli mallonga ol de
nia. N1 povas atingi la afon de tricent jaroj, sed kiam nia
vivo Cesifas, ni turnifas en 8atimon ka) ni ne havas tie
Ci eC tombon inter niaj karaj. Ni ne havas senmortan
animon, ni jam neniam revekigas al vivo. ni similas 1e la
verda kreskajo, kiu, unu fojon detranéita, iam neniam
pli povas reviviZi. Sed la homoj havas animon. kiu vivas
eterne, kiam la korpo jam refarigis tero. La animo sin
levas tra la etero supren, al la brilantaj steloj! Tute tiel.
kiel ni nin levas el la maro kaj rigardas la landojn de la
homoj, tiel ankati ili sin levas al nekonataj belegajlokoj,
kiujn ni neniam povos vidi.

— Kial ni ne ricevis senmortan animon? malfoje
demandis la virineto de maro. Kun plezuro mi fordonus
Clujn centojn da jaroj, kiujn mi povas vivi, por nur unu
tagon esli homo ka] poste preni parton en la éiela
mondo !

— Pri tio & ne pensu! diris la maljunuline, nia sorto
estas multe pli felica kaj pli bona, ol la sorte de la homoj
tie supre |

- Sekve mi mortos kaj disfluifos kiel 8aiimo sur Ia
maro, mi jam me aidados la muzikon de la ondoj, ne
vidados pli la belajn florojn kaj la luman sunon! Cu mi
nenion povas fari, por ricevi elernan animon ?

— Ne! diris la maljunulino, nur se homo vin Liel
ekamus, ke vi estus por li pli ol patro kaj patrino, se li
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LA VIRINETO DE MARO

alligigus al vi per ¢iuj siaj pensoj kaj sia amo kaj petus
ke la pastro metu lian dekstran manon en la vian kun la
sankla promeso de fideleco tie éi kaj ¢ie kaj eterne. tiam
lia animo transfluus en vian korpon kaj vi ankail ricevus
parton en la feli¢o de la homoj. Li donus al vi animon
ka] relenus tamen ankaii sian propran. Sed tio ¢éi neniam
povas farigi! Guste tion, kio tie & en la maro estas
nomala bela, vian voston de fiSo, ili tie supre sur la tero
trovas malbela. Car mankas al ili la fusta komprenado,
¢ ont devas havi du malgraciajn kolonojn, kiujn ili
nomas piedoj, por esti nomata bela!

La virineto de maro ekZemis kaj rigardis malgoje
s1an lisan voston.

N1 estu gajaj! diris la maljunulino, ni saltadu ka)
dancadu en la tricent jaroj, kiujn la sorto al ni donas;
g1 estas certe suliCa tempo, poste om tiom [h“ senzorge
povas ripozi. Hodiai vespere ni havos balon de kortego!

ha) g1 estis efektive belego, kiun oni sur la tero neniam
vidas. La mul 1] K ili H ;I]-illllln de la granda salono estis
de dika, sed travidebla vitro. Multaj centoj da grandegaj
konkoj, ruga) kiel rozoj kaj verdaj kiel herbo, staris en
vico] sur éiu llanko kun blue brulanta {lamo, kiu lumigis
la tulan salonon kaj tralumis eé tra la muroj, tiel ke la
maro Cirkate eslis tute plena je lumo. Oni povis bone
vidi éiujn la sennombrajn fiSojn, grandajn kaj malgran-
lajn, kiel 1l alnagadis al la vilraj muroj; sur unuj la
skvamo] Sajnis purpuraj, sur aliaj ili brilis kiel oro kkaj
argento.

kn la mezo tra la salono {luis larfa kvicla FIVETo. |~'.-'l_j
sur 21 dancis la 1-.'il--_| k Ii ‘-'.I!'i“l‘ll_l_i de maro lati sia pro=-
pra dolfa kantado. Tiel belajn vocojn la homoj sur la
tero ne havas. La ple) juna regidino kantis la plej bele,
oni aplatidadis al 8i, kaj por unu momento Si senlis fojon
en la koro, ar 81 sciis, ke 8i havas la plej belan voéon
en la maro kaj sur la tero. Sed baldaii 8i denove Xk IMencis
pensadi pri la mondo supra. Si ne povis forgesi la belan
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LA VIRINETO DE MARO

regidon ka) sian doloron, ke 81 ne havas senmorlan
animon kiel li. Tial 8i el8teligis el la palaco de sia patro,
ka) dum interne ¢io kantadis ka) gojadis, 81 sidis malgaja
en sia fardenetlo. Tiam subite 81 ekatidis la sonon de
lkorno, penetrantan al & tra la akvo, ka) 8i ekpensis :
« nun li kredeble Sipas tie supre, li, kiun mi amas pli ol
patron kaj patrinon, li, al kin mi pendas per ¢iuj miaj
penso] ka) en kies manon mi tiel volonte metus la felidon
de mia vivo. Cion mi riskos, por akiri lin kaj senmortan
animon! Dum miaj fratino) dancas en la palaco de mia
patro, mi iros al la mara soréistino. Gis hodiaii mi éiam
sentis teruron antaii 81, sed eble 8 povas doni al mi kon-
silon kaj helpon ».

La refidino eliris el sia gardeneto ka) rapidis al la
bruanta akvoturnejo, post kiu logis la soréistino. Sur tin
¢l vojo 81 antalie neniam I1ris; tie kreskis nenia f{loro,
nenia herbeto, nur nuda griza sabla tero sin etendis gis
la akvoturnejo, kie la akvo Saiime batadis, turniganle
kiel bruantaj radoj muelaj, kaj éion, kion gi kaptadis,
tiregadis kun si en la profundegon. Inter tiuj éi Cion
ruinigantaj akva) turnajoj la regidino devis trapasi, por
atingi la terajon de la sorcistino, kaj tie 8i devis ankoraii
longe iri sur varma Sanceliganta Slimo, kiun la soréistino
nomadis sia torfajo. Post tiu staris S§ia domo en la mezo
de stranga arbaro. Ciuj arboj kaj arbetajoj estis polipoj,
duone besto duone kreskajo, ili elrigardis kiel cenlkapaj
serpento], kiuj kreskis el la tero; Ciuj branéoj estis
longaj Slimaj brako) kun fingro) kiel fleksaj vermoj, kaj
¢iu membro sin movadis, de la radiko gis la plej alta
supro. Gion, kion ili povis en la maro kapti, ili ¢irkaii-
volvadis fortike, por Jam neniam gin ellasi. La malgranda
refidino kun teruro haltis antaii tiu éi arbaro; 8ia koro
batis de timego; 81 jam estis preta iri relurne, sed 8i
ekpensis pri la regido kaj pri la akirota homa animo kaj
farigis denove kuraga. Siajn longajn, libere defalantajn
harojn 8i alligis fortike Cirkaii la kapo, por ke la polipoj
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LA VIRINETO DE MARID)

ne povu per tio €1 Sin ekkapti, la ambai manom S1 almetis
kruce al la brusto kaj rapide iris antaiien. kiel figo rapi-
danta tra la akvo. inter la terura) polipoj, kinj etendadis
ost 51 siajn fleksajn brakojn kaj fingroin. Si rimarkis,
Kiel ¢iu el ili objekton unu foion k iptitan temrs torte pes

centlo) da malgranda) brakoj, kiel per teraj ligiloy. Homo

pereinia) en la maro | | Talind | L) | L | jesrdiadd
kiel blankaj r . brako)] de polipo). En |
brakoj ili lenis partojn de Sipo) Ka) kestojn, ostarajn de
b ra) kayj, ki e a4 reg la ple) tera

neton de ma kiun 1li estis k ta] ka) sufo
KI

|21 venis al granda, p [ 8 il ¢ slimo,

placo en la arbaro, kie grandaj gras Y serpento)

i i 1l | | 1L :!..'“ 111 :}' ' | 1 kila
véntron. En la m le la placo slaris domo, konstruita ¢
la blan] )5t le homo) pereintaj en ro; tie sid
1 501 Lino de la maro kaj mangiead RER Y | S
| R la homo) donas sukeron al kanarieto, La m
belajn grasajn s rpenton de la mar S
mala) Kokido) kaj lasis ilin ludi sur sia gran Spong
bhrusl

] (Il SCl1as, Kion vl volas! .f_'l.'h ' =] :-.'i;|.. '|;.
malsage ! Tamen via volo estos plenumila, I* &1 Jelos vi
£ malielicon, mia bela refidinel Vi volus liberiin de
via Lisa vosto Kaj por tio havi du trabon " 1a 1rado, ki
la homoj, POl K |.'| juna regido enamiiu ) I |1..|h_ v
| L1 |-..r: senmortan ammmon! Ce ti | la s "CIsLin
ridl lel latite kaj malbele, ke la testudo k:ui la s rpento
lalis sur la teron. Vi ne povis veni en pli oportuna tempo
Morg post la levifo de la suno mi Jam ne povus al

helpi, £is ree pasus jaro. Mi kuiros al vi lrinkajon, kun
|. 1 VI Ankoi U antau la ll"‘n'l'._'lI ||.-' la SUNnG devas I3l el A
la tero, sidigi sur la bordo ka] eltrinki la trinkajon : tiam
via liSa voslo turnifos en tion. kion la homo] nomas
graciaj piedo], sed 2i doloros, gi estos al vi. kiel se akra

.




LA VIRINSETO DE MARO

glavo vin trancus. Ciuj, kiuj vin vidos, diros, ke vi estas
la plej bela homa estajo, kiun ili vidis. Restos al vi via
facila flugetanta irado, nenia dancistino povos flirtadi Liel
oracie kiel vi. sed ée &iu paSo, kiun vi faros, vi sentos, kiel
vi paSus sur akran tranéilon. Se vi volas dion Ci elleni,
tiam fi al vi helpos!

Jes! diris la virineto de maro kun tremanta volo
kaj pensis pri la refido kaj pri la ricevola animo.

. Sed memorn, diris la sorlistino, se vi unu fojon
faritis homo, vi jam neniam pli povas refarigi virineto
de maro! vi jam neniam pli povos vin mallevi tra la
akvo al viaj fratinoj kaj al la palaco de via palro, ka) se

vi ne akiros la amon de la princo, tiel ke li pro w1 lor-

gesu patron kaj patrinon, a ligitu al vi per &iuj sia) penso)
kaj ordonu al la pastro, ke tiu metu viajn manojn en la
liajn tiel, ke vi farigu edzo kaj edzino, tiam vi ne ricevos
senmortan animon! Je la unua maleno posl lia edziZo
kun alia via koro dis8irifos kaj farigos &aiimo sur la
Maro.

— Mi fin volas! diris la virineto de TH'EI"iI_]-'.:.'IIi &1 eslis
pala,kiel la morto.

__Sed vi devas ankait pagi al mi! diris la sorlistino,
kaj ne malmulton mi postulas. Vi havas la plej belan
voton el ¢iuj tie &i sur la fundo de la maro, per gi Vi
esperas tie ensorti la retidon, sed la volon vi devas doni
al mi. La plej bonan, kion vi posedas, mi volas ricevi por

mia kara trinkajo! Mian propran sangon mi ja devas doni

por &i, por ke la trinkajo farigu akra, kie glavo ambanu-
(lanke tranianta!

— Sed se vi prenos de mi mian vocon, diris la virineto
de maro, kio do tiam restos al m1?

__ Via bela eksterajo, diris la soréistino, via flugelanta
irado kaj viaj parolantaj okuloj, per kiuj vi jam povas
malsagigi homan koron. Nu, Cu vi perdis la kuragon?
Eletendu vian malgrandan langon, kaj mi detranCos gin
por mia peno kaj vi ricevos la karan trinkajon |
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LA VIRINETO DE MARO

— (i farigu! diris la virineto de maro, kaj la sordis-
tino melis la kaldronon, por kuiri la soréan trinkajon.
["'ureco estas duono de vivo! 81 diris kaj] elfrolis la kal-
dronon per la serpentoj, kiujn 81 kunligis en unu tuberon.
Poste 8i gratis al si mem la bruston kaj enguligis en la
kaldronon sian nigran sangon. La vaporo formis la plej
strangajn figurojn, tiel ke estis terure ilin vidi. Ciun
momenton la soréistino metis novajn objektojn en la
kaldronon, kaj kiam &i komencis bone boli, estis tute,
kiel se plorus krokodilo. Fine la trinkajo estis preta; M
elrigardis kiel la ple) klara akvo.

Jen ricevu Zin! diris la soréistino kaj detrandéis al la
virineto de maro la langon; la virineto nun jam estis
muta, povis jam nek kanti nek paroli.

Se la polipo) volos vin kapti, kiam vi 1ros returne
tra mia arbaro, diris la soréistino, 8prucu sur ilin nur
unu solan guton de tiu ¢i trinkajo, tiam ilia) brakoj kaj
fingroj disfalos en mil pecojn! Sed tion €1 la refidino ne
bezonis, la polipoj timigite sin retiris de 8i, kiam ili vidis

la brilanlan trinkajon,

(i lumis en Sia mano kiel radianta
stelo. Tiel 81 baldatd pasis la arbaron, la maréon ka) la
akvoturnejon.

S1 povis vidi la palacon de sia palro; la toroj en la
eranda salono de dancado estis estingila); tie certe jam
¢iu) dormis, tamen 81 ne kuragis iri al 1li nun, kiam 8§i
estis muta kaj la koro volis disSiriZi al 8i de malZojo; 8i
enileligis en la Zardenon, derompis floron de la bedoj de
¢iuj siaj fratinoj, jetis al la palaco milojn da kisoj per la
lingro) ka) levigis tra la mallume-blua maro supren.

l.a suno ankoraii ne estis leviginta, kiam 8i ekvidis la
palacon de la regido kaj supreniris sur la belegu marmora
Stuparo. La luno lumis mirinde klare. La malgranda viri-
neto de maro eltrinkis la brule akran trinkajon, kaj
estis al 8i, kiel se ambatiakra glavo trairus tra &ia delikata
korpo, 81 perdis la konscion kaj falis kiel mortinta. Kiam
la suno eklumis super la maro, 8i vekiZis kaj sentis fortan
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LA VIRINETO DE MARD

doloron, sed rekte antaii & staris la aminda juna regido,

an okulojn nigrajn kiel karbo, tiel
a siajn, kaj tiam & rimarkis, ke &in
21s kaj 8i havis la ple)
blankajn piedetojn,
Sed 8i estis tute

kiu direktis sur gin Si
ke §i devis malleyi |
fiSa vosto perdi graciajn malgrandaijn

Kiujn bela knabino nur povas havi.

nuda, kaj tial & envolyis Sin
densajn longajn harojn. |
kaj kiel 8i venis tje

en siajn
A refido demandis, kiu & estas

n &1, kaj 8i ekrigardis lin per siaj mal-
lumebluaj okuloj kviete sed ankaii tiel malgaje, éar
paroli 8i ja ne povis. Tiam 1 prenis Sian
dukis 8in en la palacon. Ce ¢iy paso, kiun 8i faris, eslis
al 8i, kiel Ia sorCistino antaiidiris. kiel so & pasus sur
akrajn pinglojn ka] tranéilojn, sed & elportadis
volonte. Sub la mano de la re
akva veziko sur la

manon kaj kon-

¢in
g1do 8i supreniris facile kiel
Stuparo, kaj li ka) ankaii éinj aliaj
admiris 8ian gracian llugetantan iradon

Multekostaj vesto) el silko kaj musline estis nun donitaj
plej bela e] ciuj, sed &i estis

i ]h’l!'!-“. I

al 8i, en la palaco 8i estis la
muta, povis nek kanti nel
en silko kaj oro. elir
liaj gepatroj. Unu kantis pli agrable o
regido aplaiidis kaj rid

:f'.l'l] sk ."|'~'jrruj, 1p'h”--l'lf.}:

adis kaj kantadis antau la redido kaj

| Eiuj aliaj. kaj la
etis al 8i; tiam la virineto de maro
farigis malgoja, &i sciis. ke 8i mem kantus multe plt bele,
Ho! 8i diris al si mem. se li nur scius, ke, por esti ¢e i,
mi fordonis je eterne mian vocon |

Jen la sklavinoj ekdancis bel
sub la plej bela muziko; tiam la virineto de maro levis
siajn belajn blankajn bral

la fingroj piedaj

egajn flugetajn dancojn

{0|n, starigis sur la pintoj de
ka] ekflugetis sur la pl

o

anko, dancante
kiel ankoraii neniu dancis. e

Clu movo 8ia beleco pli
S1a] okuloj
ka] pli profunde al |a koro, ol |

Ciuj estis ensorcitaj de gi, aparte Ja regido, kiu nomis
la regidinon lia amata trov
kvankam tiufoje

multe elmontrifadis, ka parolis pli interne

a kantado de |a sklavinoj.

ilino, kaj & dancis senhalte,
, Klam 8ia piedo tudis la p

a1 8i, kiel &i ekpadus sur akran trancilon. La regido diris.

lankon, 8ajnis

)
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LA VIRINETO DE MAROD

ke 81 estu ¢iam apud li, ka) 81 eé ricevis la permeson
dormi sur velura kuseno antau ha pordo,

L1 lasis fari al 81 viran veslajon, por ke §i povu akom-
panadi lin ankat sur ¢evalo. Il rajdadis tra la bonodora;j
arbaroj, kie la verdaj branéoj tu8adis iliajn Sultrojn ka;
la birdeto] kantadis inler la freSaj folioj. Si levadis sin
kun la regido sur la altajn montojn, kaj kvankam 8§iaj

£

cracia) piedeto) sangadis, 51 tamen ridadis je tio & kaj
sckvadis hin Zis 1h ekvidadis la nubojn prelerflugantaj
profunde sub ili, kiel se 2i estus amaso da birdoj, iranta
al la [remda) landoj.

En domo, en la palaco de la redido, 8i iradis, kiam en
s

ia) dormis, sur la largan marmoran Stuparon

la nokto la
ka) malvarmigadis siajn brulantajn piedojn en la mal-

varma akvo de la maro kaj tiam §i pensadis pri siaj

parenco) en la profundajo.

[En unu nokto Sia) fratinoj venis, reciproke tenante
sin per la brakoj; ili kantis, nagante super la akvo, tre
malgajajn melodiojn. 51 faris al ili signon, kaj ili Sin
rekonis ka] rakonls, kiel prolunde 8i 1lin éimjn malfo-
jigis. De tin tempo 1) vizitadis 8in ¢éiun nokton, ka) en
unu nokto & rimarkis en granda malproksimeco la
maljunan avinon, kiu jam de tre longa lempo ne esls

sin levinta al la suprajo de la maro, kaj la refon de

la maro kun sia krono sur la kapo. Ili etendis al & la

manojn, sed ambau ne kurafis veni Liel proksime al la
tero, kiel la Iratino).

De tago al tago la regido Sin Giam pli ekamadis, i
amis 8in, kiel oni povas nur ami bonan belan infanon,
sed fari Sin reZino tio €1 neniam venis al li en la kapon,
kaj tamen & ja dewvis farifa lia edzino, éar alie 81 ne
ricevus senmortan animon, sed devus en la mateno de
lia edziZo larifl Saumo sur la maro.

Cu vi ne amas min plt ol Ciun? kvazati paroladis Ia
:

okuloj de la relidineto, kiam i 8in prenadis en siajn

brakoin ka) kisadis 8ian belan {runton.
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LA VIRINETO DE MARO

— Jes, vin mi amas la ple] multe! diris la regido, éar
vi havas la plej bonan koron, vi estas al mi la plej multe
aldonita kaj vi eslas simila je unu juna knabino, kiun
mi unu fojon vidis, sed jam kredeble neniam revidos. Mi
eslis sur 8ipo, kiu rompigis; la ondoj alpelis min al tero

Y

proksime de sankta pregejo, en kiu multa] junaj kna-

-

binoj faris la meson. La plej juna el ili trovis min tie
sur la bordo kaj savis al mi la vivon; nur du fojojn mi
8in vidis. Si estus la sola knabino, kiun mi povus ami en
tiu ¢1 mondo, sed vi eslas simila je 81, vi preskat for-
premas 8ian figuron en mia animo. Si aparlenas al la

sankta 1H17ﬂvju, kf[]ljdl vin sendis al mi mia bona lelio;

1

nenlam ni disigos unu de la alia!

Ha! 11 ne scias, ke mi savis al Ii la vivon! pensis la
reZidineto, mi portis lin trans la maro al la arbaro, kie
staras la pregejo; mi rigardis lin post la Satimo ka)
atendis, ¢u ne venos al li 1a homo. Mi vidis la belan
knabinon, kiun li amas pli ol min! La virineto de maro
profunde

-

gemis, plori 8i ne povis. La knabino apartenas
al la sankta pregejo, li diris, neniam 81 elvenos en la
mondon, ili neniam renkontos unu la alian, mi eslas
apud li, mi vidas lin éiutage, mi lin flegos, mi lin amos,
mi oferos al 1 mian vivon!

Sed jen la refido devis edzigi kaj ricevi kiel edzino
la filinon de la najbara refo; tial oni preligis tian belan
Sipon. La regido veturas, oni diras, por ekkoni la landojn
de la najbara rego, sed efektive 2i estas farata por rigardi
la filinon de la najbara rego; grandan sekvantaron i
devis kunpreni. La virineto de maro balancis la kapeton
kaj ridetis; 8i konis la pensojn de la regido pli bone ol
éiuj alia). « Mi devas veturi! li diris al 81, mi devas rigardi
la belan regidinon; miaj gepatroj gin postulas, sed por
preni Sin kiel fianéinon, tionili ne volas min devigi. Mi
ne povas Sin ami! 8i ne estas simila je la bela knabino
en la pregejo, je kiu vi estas simila. Se mi iam devus

elekti fianCinon, tiam la elekto pli volonte falus sur vin,

iy F
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LA VIRINETO DE MARO

mia muta trovitineto kun la parolantaj okuloj! » Ce tlio
li &in kisis sur 8ia rufa buso, ludis kun 8iaj longaj haro)
kaj meltis sian kapon al 8ia koro, kaj pli vive 8i ekrevis
pri homa feli¢o kaj pri senmorta animo.

Vi ja ne timas la maron, vi, muta infano, li demandis,
kiam ili staris sur la belega 8ipo, kiu devis lin velurigi
al 1a lando de la najbara refo, kaj li rakontis al 81 pri
ventecoj kaj senventeco, pri mirindaj fiSo) en la profun-
dajo kaj kion la subakvigistoj tie vidis, kaj 8i ridis ce lia
rakontado, ¢ar 8i sciis ja pli bone ol &iu alia pri la fundo
de la maro.

['n luna nokto, kiam éiuj dormis, krom la direklilisto
apud sia direktilo, tiam &i sidis sur la rando de la Sipo ka]
senmove rigardis malsupren tra la klara akvo, ka)j Sajnis
al &i, kvazaii 8i vidas la palacon de sia patro; sur la ple]
alta turo de tiu palaco staris la maljuna avino kun la
arfenta krono sur la kapo kaj rigardadis sendeturnige
tra la ondanta akvo al la kilo de la 8ipo. Jen 8iaj fralinoj
elnagis el la internajo de la maro, rigardadis Sin malgaje
kaj kunerompadis la blankajn mano)n. Si faris al ili
signojn, ridetis kaj volis rakonti, ke &io iras bone ka)
felice, sed la servanto de la 8ipo alproksimigis al 81 ka)
la fratinoj subakvifis, tiel ke li pensis, ke la blanka, kion
li vidis, estis nur 8aiimo sur la maro.

Je la sekvanta mateno la S8ipo ennagis en la havenon
de la belega éefurbo de la najbara rego. Ciuj sonoriloj de
prefiejo sonoris, kaj de la altaj turoj eksonis trumpetoy,
dum la soldato] kun etenditaj slandardoj kaj brilanta)
bajoneto) staris orditaj en parado. Ciu tago estis pasigata
feste. Baloj kaj kolektifoj sekvis unu la alian, sed la
refidino ankorati ne estis tie, 81 estis edukata, kiel oni
diris, malproksime en unu sankta I]mlmiu-]u_r, kie &1 ler-
nadis ¢iujn regajn virlojn. Fine 81 alveturis.

LLa virineto de maro brulis de deziro vidi Sian belecon
kaj devis konlesi, ke personon pli belan kuj ¢arman 5i
neniam ankoraiti vidis. Sia haiito estis delikata kaj travi-
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LA VIRINETO DE MARD
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debla kaj post la longaj mallumaj okulharoj ridetis paro
da nigrabluaj fidelaj okuloj.

Vi gi estas! foje ekkriis la regido, vi, kiu min HAUTE
kiam mi kuSis malviva sur la bordo de la maro! ka) li
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premis Sin kiel sian rugigantan fianéinon en sia] brakoj.

[I"_. i“j. i“'ruli_';. II'H r."]jl-'.'l_‘ ]] '“”.“:\- .'[E ].'i ".,[||r|r-I|; Ii" IMaro. Il
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I'l'F bona, kiun mi HEenlam CSPEeris -|fIJI'_'I.I estas al mi
plenumita. Vi Zojos je mia felifo, ¢ar vi min amas la ple)

multe! La virineto de maro kisis al i la manon. kaj

Jam nun esus al 81, kiel 8i sentus, ke &ia koro disdiri

Bkt

| La maleno de la edzifo de la princo devis ja alporti al gi
ks la morton kaj turni 8in en 8aiimon sur la maro.
——___ R PR N |
. Cluj sonoriloj de la pregejoj sonoris, la herol (0]
| rajdadis tra la tuta urbo kaj sciigadis la fianéigon. Sur
[ z . :
¢iu) altaroj brulis bonodora oleo en multekostai argenla

lampo). La pastroj balancadis la fumilojn kajla g liantoj

e — =

donis unu al la alia la manon kKa) ricevis la benon de

la episkopo. La virineto de maro staris en silko kaj oro

kaj tenis la trenajon de la vesto de la fiancino. sed &in
orelo ne atidis la festan muzikon, 8ia okulo ne vidis la
sanklan ceremonion,.8i pensis pri sia nokto de la morlo,
pensis pri C1o, kion 51 perdis én tiu éi mondo.

Ankorau en tiu sama vespero la gellanco) 1ris sur la

.':ifn_lﬂ; la E--’ififi';{l}_j tondris, I’_'iu_] ”-’i-.'--i sin movadis en la

LT e R T T e T N L
B

aero, kaj en la mezo de la 8ipo eslis konstruita reta tendo
el oro ka) purpuro kaj provizita je la plej belaj kusenoj,
sur kiuj devis ripozi la gelianco) en la trankvila malvar-
; meta noklto.

' La vento blovis la velojn kaj la 8ipo glitis facile kaj
sen forta Sanceligado sur la klara maro. Kiam fari#is

1
l vespero, oni ekbruligis kolorajn lampojn kaj la maristoj
1 dancis gajajn dancojn sur la ferdeko. La virineto de
| maro tiam ekmemoris tiun vesperon, kiam 8i je la unua
fojo suprennagis el la maro kaj vidis tian saman bele-
{ gecon kaj fojon, kaj nun 8i sin turnadis en la danco,
flugetante kiel flugetas la hirundo, kiam gi estas perse-
— 38 — |
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LA VIRINETO DE MARO

kutata, ka) €iu] admirante aplaiidadis al &, neniam
ankoraii 81 dancis tiel belege. Kvazaii akraj trandiloj
trancadis en 8ia] delikata) piedoj, sed &i &in ne sentadis,
far pli multe £i tranéadis al 8 la koron., Si sciis, ke {i
estas la lasla vespero, ke 8i lin vidas, lin, por kiu 8 for-
lasis la amikojn ka) heymon, fordonis sian belegan vocon

kaj éiutage suferadis malfacilajn dolorojn, dum li 2in eé

la ple) malmulte ne scietis. Gi eslis la lasla nokto, ke &
enspiradis tiun saman aeron, kiel li, kaj vidadis la
ofundan maron ka) la bluan stelan éieclon. Eterna
nokto sen pensado kKa) sonfado 8in atendis, éar &i ne
havis animon kaj jam neniam povis 2in ricevi. Cio sur la
Sipo eslis plena je gojo kaj gajeco, multe ankoraii post

la mezo de la nokto; 51 ridetadis ka) dancadis kun pensoj

de morto en sia koro. La refido kisis sian belan fian-
¢cinon kaj 81 ludis kun lia] nigraj haroj kaj brako en
brako 1l iris en la belegan lendon por ripozi.

IFarifis trankvile kaj mallaiite sur la &ipo, nur la direk-
tilisto staris apud la direktilo: la virineto de maro
mets sian |'-|:I]5-~.-I|IJ ]li'.'lii-'-|l| sur la randon de la 3‘.‘3j"”
ricardadis al oriento, atendante la éGielrufon de
mateno. 51 scis, ke la unua radio de la suno estos &ia
portanto de morto. Tiam 81 ekvidis siajn fratinojn levi-
gantajn el la maro, ili estis palaj kiel 8i mem, iliaj
longa) bela)] haro) jam ne movadis sin en la vento. ili
eslis delrancitaj.

N1 donmi§ gin al la sordistino, por ke 8i donu helpon

ka) por ke vi ne devu morti en tiu & nokto! Si donis al

ni tranéilon, jen &1 estas! Vi vidas, kiel akra &1 estas?
Antail ol la suno levitos, vi devas &in enpusi en la koron
de la refido, ka) kiam lia varma sango 8prucos sur viajn
piedojn, tiam via) predo) kunkreskifos en unu fidan voston

kajy vi denove farifos virineto de maro. vi povos veni

ni en la maron kaj vivi viajn tricent jarojn, antaii ol

vl farifos malviva sala Satimo de la maro Rapidu, rapidu |

il

Li ati vi devas mortli antaii la levigo de la suno. Nia
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LA VIRINETO DE MARD

maljuna avino malBojas tiel, ke la blankaj haroj al &
ellfalis, kiel niaj falis sub la tondilo de la soréistino.
Mortigu la reZidon kaj revenu! Rapidu! éu vi vidas la
rugan strion sur la €ielo? Post kelka) minutoj levifos la
suno kaj vi devos raorti! Kaj ili strange kaj profunde

ekZemis kaj mallevigis en la akvon.

————

La refidineto de maro forliris la purpuran kurlenon
antaii la tendo kaj vidis, kiel la bela fiantino dormas,
tenante sian kapon sur la brusto de la refido, kaj 8
kliniZis, kisis lin sur la bela frunto, suprenrigardis al la
¢ielo, kie la rufo de la mateno ricevadis ¢iam |'i| hril-
lantan koloron, ekrigardis la akran tranéilon kaj direktis

ree siajn okulojn sur la regidon, kiu en la sonfo elparo

ladis la nomon de sia fianéino, — 8&i sola vivis en linj
penso] — kaj la tranéilo tremis en la manoj de la viri-

neto de maro.... sed jen 8i jetis £in malproksime for
en la ondojn, kiuj rufe eklumis, kie falis la tranéilo
elrigardadis, kiel se gutoj de sango Sprucus supren el la
alvo.

Ankoraii unu fojon &1 ekrigardis 1a relidon per
rigardo duone estingita, jetis sin de la Sipo en la maron
ka) senlis, kiel 8ia korpo sin turnis en Satimon.

Nun la suno leviZis el la maro, kviete kaj varme falis
f1a) radio) sur la malvarman malvivan Satimon de la mare
kaj la refidineto de maro sentis nenion de la morlo.
Si ekvidis la sunon kaj proksime super 81 flugetis cenloj
da travideblaj belega) estajo); 8i povus tra ili vidi la blan-
kajn velojn de la Sipo kaj la rugajn nubojn sur la éielo.
l[lia volo estis kiel sonorado de sfero), sed tiel spirita,
ke nenia homa orelo povis £in afldi, kiel ankati nenia

tera okulo povis vidi tiuyjn &1 Cielajn eslaj

join. Sen
flugiloj ili sin portadis tra la aero danke sian propran
facilecon. La wvirinelo de Maro k'iel:'—n ke 8 hhavas
korpon tian kiel ili, kin éiam pli kaj ph sin levadis el
la Satimo.

—- Al kin mi venis? 81 demandis, kaj Sia voCo sonis
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LA VIRINETO DE MARO

kiel la voto de la aliaj estajoj, tiel spirite, ke nenia tera
muziko povas Zin reprezenti.

— Al la filinoj de la aero! respondis la aliaj. La virino
de maro ne havas senmortan animon kaj neniam povas
¢in ricevi, se ne prosperis al 8 akiri la amon de homo!:
De fremda polenco dependas 8ia eterna ekzistado. La
filinoj de la aero ankait ne havas senmortan animon, sed
ili povas 2in akiri al si mem per bonaj faroj. Ni flugas al
la varmaj landoj, kie la brulanta spiro de la pesta aero
mortigas la homoin: tie ni blovetados malvarmeton. Ni
disetendas la bonodoron de la floroj tra la aero kaj
alportas refreSidon kaj sanifon. Se ni en la datro de
tricent jaroj penadis fari éion bonan, kion ni povas, tiam
ni ricevas senmortan animon kaj prenas parton en la
eterna felico de la homoj. Vi, malfeliéa virineto de
maro, el la tula koro ¢iam laboradis al tin sama celo
kiel ni, vi suferis kaj paciencis, vi levigis nun al la mondo
de la spirito) de la aero, nun vi povas mem akiri
al vi post tri centjaroj senmortan animon per bona]
laroj !

LLa virinelo de maro levis siajn travideblajn brakojn
al la luma suno kaj je la unua fojo 8 sentis larmojn. S
la 8ipo denove regis bruo kaj vivo; 8 rimarkis, kiel la
refido kun sia bela fianéino 8in seréas, malgaje 1l
direktis siajn okulojn sur la ondantan Satmon, kiel se
111 scius, ke &1 jetis sin en la maron. Nevidate 81 kisis la
frunton de la fianéino, ridetlis al la regido kaj levis sin
kun la aliaj infano] de la aero al la rozerufa nubo, kiu
nafis en la aero.

Post tricent jaroj ni tiel transflugetos en la regnon
‘lelan !

EZ plhi frue ni povas tien veni! diris unu el la spi-
rito) de la aero. Nevidate mi1 enflugetas en la domojn de
la homoj, kie eslas infanoj, kaj por éiu tago, en kiu ni
trovas bonan infanon, kiun flaras gojon al sia]) gepatroj
ka] meritas ilian amon, Dio mallongigas al ni nian
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tempon de provado. La infano ne scias, kiam ni flugas
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lam niaj tricent jaroj perdas unu jaron, sed se ni vidas

malbonkondutan kaj malbonan infanon, tiam ni devas
plori larmojn de malZojo, kaj ¢iu larmo aldonas al nia
tempo de provado unu tagon!

."I'?II'

L. ll.i"'
e Lk
l‘_i

‘.







